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Névod k obsluze KriigereMatz

BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouZiti a uschovejte jej pro
budouci pouZiti. Vyrobce neodpovida za nespravné pouZziti vyrobku.

1. Zatizeni by mélo byt chranéno pred vodou a vlhkosti.

2. Tentovyrobek mdzevkombinacis reproduktoryvydavat zvuky osile, kterd
by mohla vést k poskozeni nebo UpIné ztraté sluchu. NepouZivejte toto
zarizeni del3i dobu, pokud mate na ném nastavenou vysokou hlasitost.
Pokud béhem nebo po pouzivani tohoto zafizeni pocitite zhorseni sluchu
nebo jakékoliv jiné potiZe, okamZité se obratte na svého lékare.

3. Neskladujte zafizeni v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory
nebo jina tepelna zafizeni.

4. Pred pripojenim zafizeni k elektrické siti je nutné zkontrolovat, zda-
li napéti v zasuvce odpovida napéti zafizeni.

5. Toto zafizeni mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby, které
nemaji zkuenosti a nevi nic o zafizeni a to pouze v pfipadé, Ze budou pod
dohledem nebo budou pouceny o bezpecném pouZzivani zafizeni, proto
aby pochopili jaké rizika mohou vznikat pfi pouZivanitohoto zafizeni. Déti
by mély byt pouceny, aby nezachazely s p¥istroji jako s hrackami. Cisténia
udrzbu zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

6. Pokud je napajeci kabel nebo zastr¢ka poSkozena, je nutné jej
okamZzité prestat pouZzivat.

7. Zafizenia napajeci kabel by mély byt chranény pred teplem, vodou,
vlhkosti, ostrymi hranami a dalSimi faktory, které by mohly zafizeni
nebo kabel poskodit.

8. Pokud zafizeni delsi dobu nepouZivate, odpojte zafizeni od
elektrické sité.

9. Pred ¢iSténim vzdy zkontrolujte zda je zafizeni vypnuto a odpojeno
od elektrické sité. Toto zaFizeni Cistéte pouze mékkym, mirné
navlhéenym hadfikem. K cisténi tohoto zafizeni nepouZzivejte
chemikalie ani detergenty.

10. ZatFizeni si nesmite sami opravovat. Servis a opravy tohoto systému
smi provadét pouze autorizovany servis.

11. Zafizeni je zakazano rozebirat, protoze pfi tom muze dojit k Grazu
elektrickym proudem. Zafizeni neobsahuje Zadné dily, které by
mohl uZivatel sdm opravit.

12. Pfed pFipojenim zafizeni do elektrické sité je nutné zkontrolovat,
zdali napéti v zasuvce odpovida napéti zarizeni.

13. Béhem bourky odpojte zafizeni z elektrické sité.
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DOPORUCENI TYKAJiCi SE POUZITI
1. bezdratovy prenos audio signald do zafizeni podporujicich

technologii Bluetooth, typu sluchatka nebo reproduktory.
2.  prijemaudio signall Bluetooth ze zvukového zdroje (chytry telefon,

tablet atd.)

POPIS PRODUKTU:
Ve

/

apt By 53 ‘

POWER
csr MODE  Bluetooth

o
USB\PC!RX APTX

Cesky

USB(PC) LINE OUT
5V 500mA

OPTIN OPTOUT

1. LED indikator reZimu TX (vysilac)
Modfe sviti, pokud se zafizeni nachazi v rezimu vysilace.
2. LED indikator reZimu TX (pfijimac)
Modfe sviti, pokud se zafizeni nachazi v rezimu pfijimace.
3. Napdjeci tlacitko
Zapnout/vypnout zafizeni/pFipojit k novému zafizeni Bluetooth.
4. Tlacitko prozménu rezimu
Volba rezimu TX (vysila¢)/RX (pFijimac).
5. 5. LEDindikator aptX
LED indikator sviti, pokud je propojeny se zafizenim Bluetooth, které
podporuje zvukovy standard aptX.
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Névod k obsluze KriigereMatz

6. micro USB
Vstup napajeni/pFipojeni k pocitaci, notebooku atd.

7. Vstup Aux

8. opticky vstup OPT

9. opticky vystup OPT

10. Linkovy vystup

11. Senzor NFC
PFi pFipojovani k zafizeni NFC pfFibliZte zaFizeni s podporou NFC k sobé.
Pozndmka: ujistéte se, Ze je NFC na externim zafizeni povoleno.

POUZiVANI

PFipojte zaFizeni k napajeci siti pomoci USB kabelu.

Stisknéte a drzte tlacitko napajeni po dobu 2 sekund.

. Zafizeni se zapne.

.V zavislosti na zvoleném rezimu Ize vysilat nebo pfijimat zvukové
signaly.

PN

REZIM RX (PRIJiIMAC)

Bluetooth (PC, tablet,
mobilni telefon atd.) ‘}/

PFipojeni k zesilovaci nebo HI-FI systému
prostfednictvim digitalniho optického vystupu (vystup
OPT) nebo analogového vystupu (linkovy vystup).
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1. PFipojte zafizeni podle vy3e uvedeného schématu zapojeni.
Poznamka: pfi pfipojeni 3,5mm jacku k linkovému vystupu nebude
mozné se soucasné pripojit k optickému vystupu.

2. Drzte tlacitko reZzimu, dokud modry indikator LED pfijimace

nezacne blikat.

3. Aktivujte Bluetooth na externim zafizeni a poté vyhledejte
dostupna zafizeni a provedte parovanis vysilacem/pFijimacem (KM
BT-1). Po UspéSném propojeni bude modry LED indikator pfijimace
trvale svitit.

REZIM TX (VYSILAC)

napt. sluchatka

‘ . Bluetooth

PFipojeni k zesilovaci nebo televizoru
prostrednictvim digitainiho optického

vystupu (vstup OPT) nebo analogového
vstupu (linkovy vystu

PFipojeni k pocitaci pomoci USB
kabelu.
' napr. Bluetooth
_ reproduktory
| =

1. PFipojte zafizeni podle vySe uvedeného schématu zapojeni.
Poznamka: pfi pfipojeni 3,5mm jacku k linkovému vstupu nebude mozné
se soucasné pripojit k optickému vstupu.

2. Drite tlacitko rezimu, dokud zeleny indikator LED pfijimace nezacne

blikat.

3. Vysilag za¢ne vyhledavat dostupna Bluetooth zafizeni. Zkontrolujte, zda

ma externi zafizeni zapnuté Bluetooth. Po Usp&Sném propojeni bude
modry LED indikator vysilace trvale svitit.
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NFC SPAROVANI

Pokud externi zafizeni podporuje NFC, mlze byt pFipojeni Bluetooth

navazano automaticky, tzn. bez nutnosti vyhledavani:

+ Aktivujte NFC v telefonu a priblizte zafizeni k sobé.

+ Sparovani a pfipojeni se spusti automaticky. Op&tovnym pfiblizenim
téchto zarizeni, dojde k ukonceni spojeni.

REZIM PC VYSILACE

1. Chcete-li pfenést audio signdl z pocitace do zafizeni Bluetooth,
muZete prijimac/vysilac pripojit pfimo k pocita¢i pomoci USB
kabelu.

2. Drzte tlacitko reZzimu, dokud oba LED indikatory LED (RX LED a TX
LED) nezac¢nou blikat.
3. Zarizenizacne vyhleddvat dostupnéa Bluetooth zafizeni.
4. Zkontrolujte, zda ma externi zafizeni zapnuté Bluetooth.
5. Po Uspésném propojeni budou oba LED indikatory trvale svitit.
6. Nynije moZné prehrdvat zvukové soubory z pocitace.
RESENI PROBLEMU
PROBLEM PRICINY A MOZNA RESEN{
Zarizeni nefunguje Zkontrolujte, zda je zafizeni pFipojeno k
elektrickeé siti.
PFipojeni + Nespravny rezim. Stisknéte tlacitko rezimu,
Bluetooth neni k dokud se nerozsviti spravny LED indikator.
dispozici + Funkce Bluetooth na externim zafizeni nenf
spusténa.
+ Zafizeni jsou mimo dosah. PribliZte je k
sobé.
PFipojeni Bluetooth + Zkontrolujte nastaveni hlasitosti na
je navazano, ale pfipojeném zafizeni
neprenasi se zvuk + Zkontrolujte, zda se pfehrava zvukovy
soubor.
+ Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné
pripojeny ke spravnym vstuplm/vystupdm
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Nizka kvalita zvuku + Zvukovy soubor s nizkym datovym tokem.
Zkontrolujte zvukovy soubor.

Poznamka: kvalita MP3 souboru zavisi na

hodnoté datového toku. Minimalinf bitrate by

mél byt 192 Kbit/s.

PFili$ nizka aroven Zkontrolujte nastaveni hlasitosti na externim
hlasitosti zarizeni.
SPECIFIKACE

+ Bluetooth: 5,0

+ Dosah Bluetooth: 10 m

+ Podporované profily Bluetooth: A2DP, HFP, HSP, AVRPC, PBAP, MAP,
SPP

+ Kodeky: APTX, MP3, SBC, AAC, AAC+

* Max. vzorkovaci frekvence 48 kHz

« NFC

+ Technologie apt-X®

« Vstupy/vystupy:

* micro USB

Cesky

* AUXvstup 3,5 mm

+ Linkovy vystup 3,5 mm

+ Opticky vystup

+ Opticky vstup

* Vstup: 5VDC; 500 mA

+ Napdjeni: 100-240 V; 50/60 Hz
+ Rozméry: 82 x 82 x 29 mm
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ViCE INFORMACI

Dalsi informace o tomto zafizeni jsou k dispozici na
webu www.krugermatz.com.

DalSi produkty a pFislusenstvi najdete na www.krugermatz.com,

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo se néceho obavate, doporucujeme
vam precist si ¢asto kladené otazky v zaloZce Napovéda.

Specifikace produktu se miize zménit bez upozornéni.
Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. timto prohlasuje, Ze Bluetooth PFijimac/

vysilaé KM0352 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné zné&ni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.lechpol.pl.

Czechia
E Spravna likvidace vyrobku c E

= (pouZitd elektricka a elektronicka zafizeni)

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery naleznete na vyrobku, informuje, Ze toto
elektrozarizeni v zdadném pripadé nepatfi do komunalniho odpadu, ale k recyklaci.
Aby nedoslo k poSkozeni Zivotniho prostredi a lidského zdravi nekontrolovanou
likvidaci odpadu, oddélte vyrobek od ostatnich druht odpadu a zodpovédné jej
recyklujte. Tim podpofite recyklaci zdrojd jako trvalou praxi. Informace o tom,
jak a jde recyklovat tento vyrobek ekologicky bezpecnym zplsobem, by méli
uZivatelé domacnosti ziskat v prodejné, kde vyrobek zakoupili, nebo na mistnim
Uradé. Uzivatelé ve firmé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat
podminky své kupni smlouvy. Vyrobek by nemél byt likvidovan spole¢né s ostatnim
komunalnim odpadem. Takové zafizeni podléha oddélenému sbéru a recyklaci.
Skodlivé latky, které obsahuje, mohou zpUsobit zne¢isténi Zivotniho prostfedi a
ohrozit lidsky Zivot i zdravi.

Vyrobeno v CLR pro Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.
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KriigereMatz Bedienungsanleitung

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig vor dem ersten
Gebrauch und bewahren sie auf zum spateren Nachschlagen. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, verursacht durch
unsachgemaRe Bedienung und Benutzung des Gerétes.

1. Schitzen Sie das Produkt vor Wasser und Feuchtigkeit.

2. Dieses Produkt in Kombination mit Kopfhérer oder Lautsprecher
kann einen Schalldruckpegel erzeugen, der zu Gehdrschaden
fuhren kénnte. Nicht fur einen ldngeren Zeitraum auf einem
hohen Lautstérkepegel betreiben, oder auf einem Niveau, der als
unangenehm empfunden wird. Falls Sie Gehorverlust bekommen
oder Klingeln in den Ohren, sollten Sie einen Arzt aufsuchen.

3. Das Produkt sollte sich entfernt von Warmequellen wie
Heizkérpern, Warmeabzugsanlagen, oder andere Gerate, die
Warme erzeugen befinden.

4. Das Gerat muss an eine Stromversorgung angeschlossen werden
gemal den Daten die in der Betriebsanleitung angegeben oder auf
dem Gerat markiert sind.

5. Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre
alt sind und von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen, wenn sie von einer Person beaufsichtigt und geleitet
werden, die fur ihre Sicherheit zustandig ist, in einer vorsichtigen
Artund Weise und die alle Sicherheitsvorkehrungen verstanden hat
und befolgen wird. Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen.
Kinder sollten nicht die Reinigung und Wartung des Gerates ohne
Aufsicht durchfihren.

6. Verwenden Sie niemals dieses Gerat, wenn das Netzkabel
beschadigtist.

7. Halten Sie das Gerat und dessen Kabel fern von Hitze, Wasser,
Feuchtigkeit, scharfen Kanten und andere Faktoren, die das Gerat
oder das Kabel beschadigt konnen.

8. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es fur eine
lange Zeit nicht verwendet wird.

9. IMMER das Gerat vom Versorgungsnetz trennen, vor der Reinigung.
Reinigen Sie es nur mit einem weichen, leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Mittel zur Reinigung des Produkts.

10. VersuchenSienicht, diesesProduktselbstzureparieren. Uberlassen
Sie alle Reparaturarbeiten qualifiziertem Servicepersonal.

11. Das Geratnicht zerlegen, da dieses zur Gefahr von Stromschlag fihren
kann. Das Produkt hat keine vom Anwender zu wartenden Teile.

12. Bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen, stellen
Sie sicher, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der

B
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Bedienungsanleitung KriigereMatz

Spannung der Netzsteckdose Ubereinstimmt.

13. FUr zusétzlichen Schutz dieses Produkt wahrend eines Gewitters
oder wenn es unbeaufsichtigt lange Zeit stehen gelassen wird,
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

ANWENDUNGSGEBIET

1. Schnurlose Ubertragung von Audiosignale von einer Quelle zu
einem Bluetooth kompatiblen Gerat wie z.B. Bluetooth Kopfsets
oder Bluetooth Lautsprecher.

2. Empfang von Bluetooth Audiosignale von einer Audioquelle wie
z.B. Smartphone oder Tablett PCs.

PRODUKTBESCHREIBUNG:

L

/
apt By
POWER  yopg Bluetooth
csr

APTX

USB(PC)  AUXIN LINE OUT
5V 500mA

OPTIN OPTOUT
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1. TXModus LED
Leuchtet blau wenn sich das Gerat im Sendemodus befindet.
2. RXModus LED
Leuchtet blau wenn sich das Gerat im Empfangsmodus befindet.
3. Netztaste
Schaltet das Gerat EIN/AUS / verbindet ein neues Bluetooth Gerat.
4. Taste Modus
TX/RX Modus Auswahl
5. APTXLED
LED leuchtet wenn mit einem Bluetooth Gerat verbunden, dass den aptX
Standard erfullt.
6. Micro USB
Stromversorgung/ Verbindung zu einem PC, Laptop, usw.
7. AUXEingang
8. OPT Eingang
9. OPT Ausgang
10. LINE Ausgang
11. NFC Sensor
Beim Verbinden mit einem NFC Gerat, halten Sie Ihr NFC kompatibles
Gerat nahe an die NFC Etikette.
Hinweis: Stellen Sie sicher dass die NFC Funktion an Ihrem Mobilgerat
aktiviert ist.

BEDIENUNG

Verbinden Sie dieses Gerat mit dem Stromnetz mit Hilfe des USB Kabels.
Dricken und halten der Netztaste fur 2 Sekunden.

Das Gerat schaltet sich ein.

Audiosignale kdnnen gesendet oder empfangen werden, abhangig
vom eingestellten Funktionsmodus.

Deutsch

rwne

EMPFANGSMODUS (RX)

1. Verbinden Sie die Gerate wie oben angezeigt.
Bitte beachten: einstecken der analogen 3,5 mm Stereobuchse in den
LINE Ausgang, deaktiviert den Optischen Ausgang
2. Dricken Sie wiederholt die Taste MODUS, bis die blaue RX LED zu
blinken beginnt.
3. Aktivieren Sie Bluetooth auf dem externen Gerat, suchen nach
verflgbaren Geraten und koppeln mit diesem Sender / Empfanger
(KM BT-1). Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die blaue
RX LED dauerhaft.

o=



Bedienungsanleitung KriigereMatz

b
Bluetooth kompatibler - J
PC, Tablett, }/

Smartphone, usw.

M

Verbindung zu einem Audioverstarker oder zu einem
Hi-Fi System Uber einen optischen Digitalausgang (OPT
Ausgang) oder analogen Ausgang (LINE Ausgang)

SENDEMODUS (TX)

Z.B. Bluetooth
Kopfhorer

Verbindung zu einem Audioverstarker oder
zu einem Hi-Fi System oder einem TV Uber
einen optischen Digitaleingang (OPT Eingang)
oder analogen Eingang (AUX Eingang)

Verbindung zu einem PC

Uber USB Kabel

i Z.B. Bluetooth
- Lautsprecher
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1. Verbinden Sie die Gerate wie oben angezeigt.

Bitte beachten: einstecken der analogen 3,5 mm Stereobuchse in den
AUX Eingang, deaktiviert den Optischen Eingang.

2. Drucken Sie wiederholt die Taste MODUS, bis die blaue TX LED zu
blinken beginnt.

3. Der Sender beginnt nach verfligbaren Bluetooth Audiogeradte zu
suchen. Stellen Sie sicher dass Bluetooth am externen Mobilgerat
aktiviert ist. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die
blaue TX LED dauerhaft.

NFC KOPPLUNG

Wenn |hr Mobilgerdt NFC Kommunikation unterstitzt, kdnnen Sie eine
Bluetooth Verbindung automatisch herstellen, ohne einen Suchvorgang
durchzufihren:
+ NFC auf lhrem Mobilgerat aktivieren und NFC Etikett des
Mobilgerates nahe am NFC Etikett dieses Geréates halten.
+ Die Kopplungund Verbindung startet automatisch. Erneutes halten
des Mobilgerates am NFC Etikett, trennt die Verbindung.

PC SENDEMODUS

1. Um Audiosignale von einem PC zu einem Bluetooth Audiogerat zu
senden, kénnen Sie diesen Empfanger / Sender direkt mit einem
USB-Kabel an einen PC anschlieRBen.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste MODUS, bis beide LED (RX-LED
und TX-LED) zu blinken beginnen.

3. Das Gerat beginnt nach verfligbaren Bluetooth Audiogerdten zu

Deutsch

suchen.

4. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf dem externen Mobilgerat
aktiviert ist.

5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchten beide LED
dauerhaft.

6. Nun kénnen Sie Audiodateien von Ihrem Computer abspielen.

oex
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FEHLERBEHEBUNG
PROBLEM MOGLICHE URSACHEN UND LOSUNGEN
Keine Funktion Uberprifen Sie die Verbindung zum Stromnetz
Bluetooth + Falscher Modus. Driicken Sie wiederholt die
Verbindung steht Taste MODUS, bis die korrekte LED aufleuchtet.
nichtzur Verfugung | « Bluetooth Funktion am Mobilgerat ist nicht
aktiviert. Uberprifen Sie Zuganglichkeit.
+ Gerate sind aul3er Reichweite. Bringen Sie die
Gerate naher zueinander.
Bluetooth + Uberprifen Sie die Einstellung der Lautstérke
Verbindung an den angeschlossenen Geraten
hergestellt, aber « Stellen Sie sicher dass eine Audiodatei
ohne Ton abgespielt wird
+ Uberprifen Sie ob die Kabel richtig
angeschlossen sind und an den zugehérigen
Eingangen/Ausgangen
Schlechte + Audiodatei mit niedriger Bitrate. Bitte die
Audioqualitat Audiodatei Uberprufen.
Bitte beachten: Die Qualitat einer MP3-Datei
ist abhangig von der Bitrate. Die Bitrate sollte
mindestens 192 Kbit/s sein.
Lautstarke zu Uberprifen Sie die Einstellung der Lautstérke an
niedrig den angeschlossenen Geraten

TECHNISCHE DATEN

+  Bluetooth Version: 5.0

+ Bluetooth Reichweite: bis zu 10 Meter

+ Bluetooth Profile: A2DP, HFP, HSP, AVRPC, PBAP, MAP, SPP
+  Codes: APTX, MP3, SBC, AAC, AAC+

+ Abtastraten: max. 48 kHz

+ NFC

+  apt-X® Audiotechnologie
+ Anschlusse:

*  Micro USB

* AUXIn3,5mm
* Line Ausgang 3,5 mm
+ Optischer Ausgang

S e
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+  Optischer Eingang

+ Eingang:5VDC; 500 mA

+ Stromversorgung: 100- 240 V; 50/60 Hz
+  Abmessungen: 82 mm x 82 mm x 29 mm

LERNEN SIE MEHR

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf www.krugermatz.com.

Besuchen Sie www.krugermatz.com Website fir weitere Produkte und
Zubehor.

Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe unsere Haufig gestellte
Fragen-Seite.

Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankindigung geandert werden.

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k. dass sich
das Gerat KM0352 im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/UE befindet. Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen
auf www.lechpol.eu.

Deutsch

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @

= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerdat bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Mdllbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer sollten den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die
zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat
auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an
Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren.
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fur Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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Owner’s manual KriigereMatz

SAFETY INFORMATION

Read this instruction manual carefully before use, and keep it for future
reference. Producer does not claim liability for inappropriate use and
handling

1. Protect the product from water and humidity.

2. This product, in combination with speakers, may be capable of
producing sound levels that could cause permanent hearing loss.
Do not operate for a long period of time at a high volume level or at
a level that is uncomfortable. If you experience any hearing loss or
ringing in the ears, seek for medical advice.

3. The product should be located away from heat sources such as
radiators, heat vents, or other devices that produce heat.

4. The product should be connected to a power supply only of the type
described in the operating instructions or as marked on the product.

5. This appliance may be used by children who are above 8 years
old and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, if they are
supervised and guided by a person who is responsible for their
safety in a cautious manner, and all the safety precautions are
understood and followed. Children should not play with this
device. Children should not perform cleaning and servicing of the
device unsupervised.

6. Never use this device if the power supply cord is damaged.

7. Keep the device and its cord/cable away from heat, water, moisture, sharp
edges and any other factor which may damage the appliance or its cord.

8. Disconnect the device from the power supply if it is not going to be
used for a long time.

9. ALWAYS disconnect this device from power supply mains before
cleaning. Clean it with soft, slightly damp cloth only. Do not use
any chemical agents to clean the product.

10. Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing
to qualified service personnel.

11. Do not disassemble the device, as it may cause risk of electric
shock. The product has no user-serviceable parts inside.

12. Before connecting the device to power supply socket, make sure
the voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage
in the power supply socket.

13.In case of a thunderstorm, disconnect the power supply from mains

S
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INTENDED USE

1. wirelesstransmission of audio signals from one source to Bluetooth
compatible devices like Bluetooth headsets or Bluetooth speakers.

2. reception of Bluetooth audio signals from an audio source like
smartphones or tablet PCs.

PRODUCT DESCRIPTION:

Ly

/
apt By 53 ‘
csr MODE  Bluetooth

o
USB\PC!RX APTX

USB(PC)  AUXIN LINE OUT
5V 500mA

OPTIN OPTOUT

1. TXMode LED
Shines blue, when the device is set into transmission mode.
2. RXMode LED
Shines blue, when the device is set into receiver mode.
3. Power Button
Turn ON/OFF this device / connect a new bluetooth device.
4. Mode Button
TX/RX mode selection.
5. aptX LED
LED is on when connected to a bluetooth device, which supports the
aptX standard.

=
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6. Micro USB
Power supply input / connection to PC, laptop etc.

7. AUXinput

8. OPTinput

9. OPT output

10. LINE output

11. NFC sensor
When connecting to a NFC device, hold your NFC compatible device
close to the NFC label.
Note: make sure, that the NFC function on your mobile device is
activated.

OPERATION

Connect this device to power mains with the USB cable.

Press and hold the power button for 2 seconds.

. The device switches on.

Audio signals can be transmitted or received, depending on the
selected operation mode.

AW =

RECEPTION MODE (RX)

Bluetooth enabled PC,
tablet, smartphone, etc. ‘//

Connection to an audio amplifier or to a Hi-Fi
system via optical digital output (OPT output)
or analogue output (LINE output).

S e
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1. Connect the devices as shown above.
Please note: plugging in the analogue 3,5 mm stereo jack cable to LINE
output disables the OPTICAL output.
2. Press the MODE button repetitively, until the blue RX LED starts
blinking.
3. Enable Bluetooth on your external device, search for available
devices and pair with this transmitter/receiver (KM BT-1). Once the
connection is established, the blue RX LED shines permanently.

TRANSMISSION MODE (TX)

e.g. Bluetooth

‘ . headphones

Connection with an audio amplifier of HiFi
system or TV via optical digital input (OPT
input) or analogue input (AUX input).

Connection to a PC via USB cable.

e.g. Bluetooth speakers

Cam
1

1. Connect the devices as shown above.

Please note: plugging in the analogue 3,5 mm stereo jack cable to AUX
input disables the OPTICAL input.

2. Press the MODE button repetitively, until the green TX LED starts
blinking.

3. This transmitter starts searching for available Bluetooth audio
devices. Make sure the Bluetooth is activated on the device you
want to connect. Once the connection is established, the blue TX
LED shines permanently.
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NFC PAIRING

If your mobile device supports NFC communication, you can establish

Bluetooth connection automatically, without any searching process:

+ Enable NFC on your mobile device and hold NFC label of the mobile
device close to the NFC label on this device.

+ The pairing and connection starts automatically. Holding the mobile
once again to the NFC label, will disconnect the devices.

PC TRANSMISSION MODE

1. In order to send audio signals from a PC to a Bluetooth audio
device, you can connect this receiver/transmitter directly to a PC
with an USB cable.

2. Pressthe MODE button repetitively, until both LEDs (RX LED and TX
LED) start blinking.

3. This device starts searching for available Bluetooth audio devices.

4. Make sure, that Bluetooth is activated on the device you want to

connect.

Once the connection is established, both LEDs shine permanently.

6. Now, you can play audio files from your computer.

v

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE AND SOLUTION

No function Check connection to power supply
Bluetooth connection | « Wrong mode. Press the MODE button

not available repetitively, until the correct LED lights up.

Bluetooth function on mobile device is not
enabled. Check accessibility.

Devices are beyond operational range.
Move them closer to each other.

Bluetooth connection |+ Check the volume settings on the connected
established, but device

without sound Make sure an audio file is running

Check whether cables are connected
properly and to correct inputs/outputs
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Bad audio quality + Audio file with low bitrate. Please check the

audio file.
Please note: the quality of an MP3 file
depends on the bitrate. The bitrate should be
at least 192 Kbit/s.

Volume too low Check the volume settings on the auxiliary

device.

SPECIFICATION

Bluetooth version: 5.0

Bluetooth range: up to 10 meters
Bluetooth profiles: A2DP, HFP, HSP, AVRPC, PBAP, MAP, SPP
Codecs: APTX, MP3, SBC, AAC, AAC+
Sampling rates: max. 48 kHz

NFC

apt-X® audio technology

1/0:

Micro USB

AUXIn 3,5mm

Line Out 3,5 mm

Optical output

Optical input

Input: 5VDC; 500 mA

Power supply: 100- 240 V; 50/60 Hz
Dimensions: 82 mm x 82 mm x 29 mm
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LEARN MORE

For more information on this product, go to www.krugermatz.com.
Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.
In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked

Questions section.

Specifications are subject to change without prior notice.
Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that KM0352 is consistent

with directive 2014/53/UE. Full text of the EU Declaration of Conformity is
available at following Internet address: www.lechpol.eu.

English
Correct Disposal of This Product @

=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates
that it should not be disposed with other household wastes at the end of its
working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Madein Chinafor Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1,08-400 Migtne.

S e



KriigereMatz Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi
oraz zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

1. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wodg i zalaniem.

2. Ten produkt, w potgczeniu z gtosnikami, moze wytworzy¢ dzwieki o sile
mogacej doprowadzi¢ do uszkodzenia lub catkowitej utraty stuchu. Nie
nalezy uzywac tego urzadzenia przez dtuzszy czas przy ustawieniach
gtosnosci na wysokim poziomie. Jesli w trakcie lub po skorzystaniu
z tego sprzetu doswiadcza sie ostabienia stuchu lub jakiegokolwiek
dyskomfortu, nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

3. Nie nalezy przechowywac tego urzgdzenia w poblizu Zrodet ciepta
takich jak grzejniki lub inne urzgdzenia wytwarzajace ciepto.

4. Przed podtgczeniem do Zrédta zasilania, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢
napiecia pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

5. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych a takze te, ktére nie
posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odno$nie uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate. Nalezy poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty
urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

6. Zabraniasie uzywacurzadzenia, jeslikabel zasilajgcy zostatuszkodzony.

7. Urzadzenie i kabel zasilajgcy nalezy przechowywac z dala od Zrédet
ciepta, wody, wilgoci, ostrych krawedzi oraz innych czynnikdéw, ktére
mogtyby spowodowac uszkodzenie tego urzgdzenia lub kabla.

8. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odfaczyc je od Zrédta zasilania.

9. Nalezy zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania przed
czyszczeniem. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca
miekkiej, delikatnie wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac $rodkéw
chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

10.Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. Wszelkie prace

serwisowe oraz naprawy powinny by¢ przeprowadzone wytgcznie
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

. Zabrania sie demontazu urzadzenia, gdyz moze to grozi¢
porazeniem pragdem. Urzadzenie nie posiada cze$ci, ktére mogtyby
by¢ naprawione wtasnorecznie przez uzytkownika.

=X

Polski
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12.Przed podtaczeniem urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢
napigcia pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.
13. Podczas burzy nalezy odtgczyc¢ urzadzenie od Zrédta zasilania

ZALECANE UZYTKOWANIE
1. bezprzewodowa transmisja sygnatéw audio do urzadzen
obstugujacych Bluetooth, takich jak stuchawki lub gtos$niki.

2. odbiér sygnatéw audio Bluetooth ze Zrédta audio (smartfon,
tablety, itp.)

OPIS PRODUKTU:

L

/

“ apt By

POWER

= MODE  Bluetooth \

W
USB(PC) APTX

USB(PC)  AUXIN LINE OUT
5V 500mA

OPTOUT
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Polski

1. Wskaznik LED trybu TX (nadajnik)
Swieci na niebiesko, kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie nadajnika.
2. Wskaznik LED trybu RX (odbiornik)
Swieci na niebiesko, kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie odbiornika.
3. Przycisk zasilania
Witacz/wytacz urzadzenie/potgcz z nowym urzadzeniem Bluetooth.
4. Przycisk trybu
Wybor trybu TX (nadajnik)/RX (odbiornik).
5. Wskaznik LED aptX
Wskaznik LED jest wiaczony, kiedy jest potgczony z urzgdzeniem
Bluetooth, ktére obstuguje standard aptX.
6. micro USB
Wejscie zasilania/potaczenie z komputerem, laptopem itd.
7. Wejscie Aux
8. Wejscie optyczne OPT
9. Wyjscie optyczne OPT
10. Wyjscie liniowe
11. Czujnik NFC
taczac sie z urzadzeniem NFC, nalezy zblizy¢ do siebie urzadzenia
obstugujace funkcje NFC.
Uwaga: nalezy upewni¢ sie, ze funkcja NFC na twoim urzadzeniu
zewnetrznym jest wigczona.

OBSLUGA

Podtacz urzadzenie do zasilania za pomocga kabla USB.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy.

. Urzadzenie wiaczy sie.

. Sygnaty audio moga by¢ nadawane lub odbierane w zaleznosci od
wybranego trybu.

A WN =

TRYB RX (ODBIORNIKA)

1. Potacz urzadzenia zgodnie z rysunkiem powyzej.
Uwaga: podtaczenie przewodu 3,5 mmdowyijécialiniowego uniemozliwia
jednoczesne podtaczenie do wyjscia optycznego.
2. Naciskaj przycisk trybu do momentu, az niebieski wskaznik LED
odbiornika zacznie migac.
3. Aktywuj funkcje Bluetooth na urzadzeniu zewnetrznym, nastepnie

ooRx



Instrukcja obstugi KriigereMatz

Urzadzenie obstugujace )}/

funkcje Bluetooth (PC,
tablet, smartfon itd.) =

Potaczenie ze wzmacniaczem lub z systemem HI-FI
przez optyczne wyjscie cyfrowe (wyjécie OPT) lub
wyjscie analogowe (wyjscie liniowe)

wyszukaj dostepne urzgdzenia i przeprowadZ parowanie z
nadajnikiem/odbiornikiem (KM BT-1). Po nawigzaniu potgczenia,
niebieski wskaznik LED odbiornika bedzie Swiecit $wiattem statym.

TRYB TX (NADAJNIKA)
—
np. stuchawki
‘ i Bluetooth
Potaczenie ze wzmacniaczem lub telewizorem
przez optyczne wejscie cyfrowe (wejscie OPT) \
lub wejscie analogowe (wejscie liniowe) 5\
Potaczenie zkomputerem
przez kabel USB. Lo
g np. gtosniki
Bluetooth

=
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1. Potacz urzadzenia zgodnie z rysunkiem powyze;j.

Uwaga: podtagczenie przewodu 3,5 mmdo wejscialiniowego uniemozliwia
jednoczesne podtaczenie do wejscia optycznego.

2. Naciskaj przycisk trybu do momentu, az zielony wskaznik LED
nadajnika zacznie migac.

3. Nadajnik rozpoczyna wyszukiwanie dostepnych urzadzen
Bluetooth. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie zewnetrzne ma
wigczong tgcznosé Bluetooth. Po nawigzaniu potgczenia, niebieski
wskaznik LED nadajnika bedzie Swiecit Swiattem statym.

PAROWANIE NFC

Jesli twoje urzadzenie zewnetrzne obstuguje funkcje NFC, potaczenie
Bluetooth moze zosta¢ nawigzane automatycznie, bez procesu wyszukiwania:
» Aktywuj funkcje NFC na twoim telefonie i zbliz do siebie urzadzenia.

» Parowanieitgczenie rozpocznie sie automatycznie. Ponowne zblizenie

urzgdzen, zakonczy potaczenie miedzy nimi.

TRYB NADAJNIKA PC

1. Aby przesta¢ sygnat audio z komputera do urzgdzenia Bluetooth,
mozna potgczy¢ odbiornik/nadajnik bezposrednio do komputera
za pomocg kabla USB.

2. Naciskaj przycisk trybu do momentu, az oba wskazniki LED (RX LED
i TX LED) zaczng migac.

3. Urzadzenie rozpoczyna wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth.

4. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie zewnetrzne ma wigczong
tgcznosé Bluetooth.

5. Po nawigzaniu potgczenia, oba wskazniki LED beda $wiecic¢
Swiattem statym.

6. Teraz mozliwe jest odtwarzanie plikoéw audio z komputera.

Polski

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA | ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie podigczone
dziata jest do zasilania

L
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Potgczenie + Nieprawidtowy tryb. Naciskaj przycisk trybu
Bluetooth jest do momentu, kiedy zaswieci sie prawidtowy
niedostepne wskaznik LED.

+ Funkcja Bluetooth na urzgdzeniu zewnetrznym
nie jest aktywna.

+ Urzadzenia znajdujg sie poza zasiegiem
tacznosci. Zbliz je do siebie.

Potaczenie « Sprawdz ustawienia gtosnosci na podtgczonym

Bluetooth jest urzadzeniu

nawigzane, ale « Nalezy upewnic sig, ze plik audio jest

dzwiek nie jest odtwarzany.

przesytany » Nalezy sprawdzi¢ czy kable sg podtgczone
poprawnie i do odpowiednich wej$¢/wyjs¢

Niska jako$¢ + Plik audio z niskim bitrate. Nalezy sprawdzic¢

dzwieku plik audio.

Uwaga: jakos¢ pliku MP3 zalezy od wartosci
bitrate. Minimalny bitrate powinien wynosi¢ 192

Kbit/s.
Zbyt niski poziom | Sprawdz ustawienia gto$nosci na urzadzeniu
gtosnosci zewnetrznym.

SPECYFIKACJA

+ Bluetooth: 5.0

+ Zasieg Bluetooth: do 10 m

+ Obstugiwane profile Bluetooth: A2DP, HFP, HSP, AVRPC, PBAP, MAP, SPP
« Kodeki: APTX, MP3, SBC, AAC, AAC+

+ Czestotliwo$¢ probkowania: maks. 48 kHz
* NFC

+ Technologia apt-X®

» Wejdcia/wyjscia:

* micro USB

* Wejdcie AUX 3,5 mm

+ Wyjscie liniowe 3,5 mm

+ Wyjscie optyczne

+ Wejscie optyczne

* Wejsécie: 5VDC; 500 mA

« Zasilanie: 100-240 V; 50/60 Hz

* Wymiary: 82 x 82 x 29 mm

S e
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WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne jest na stronie
www.krugermatz.com.

OdwiedzZ strone www.krugermatz.com, aby pozna¢ wiecej produktéw i
akcesoriow.

W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do zapoznania sie z
Najczesciej Zadawanymi Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym os$wiadcza, ze Odbiornik/
nadajnik Bluetooth KM0352 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.lechpol.eu.

Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu @

= (ZUZYty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego
wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw
materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca
i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy
w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Polski

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1,
08-400 Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza aparatul si
pastrati manualul pentru consultari ulterioare. Distribuitorul nu isi
asuma nici o responsabilitate pentru posibilele daune cauzate de o
utilizare necorespunzatoare a aparatului

1. Feriti dispozitivul de apa si umiditate.

2. Acest produs, singur sau in combinatie cu un amplificator, casti
sau boxe, poate fi capabil de a produce sunete care pot cauza
vatamarea permanenta a auzului. Nu folositi produsul la un volum
mare pentru o perioada indelungata de timp. Daca apar probleme
legate de auz va rugam adresati-va medicului.

3. Nu acoperiti aparatul si nu-l expuneti direct in bataia soarelui -
asezati-l departe de toate sursele de caldura, cum ar fi caloriferele,
sobele sau lumina directa a soarelui.

4. Aparatul trebuie sa fie conectat la reteaua de alimentare avand o
tensiune corespunzatoare inscrisa in manualul de utilizare sau pe
eticheta de pe aparat.

5. Acestaparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani sau de
catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsite de experienta si cunostinte, cu conditia ca acestia sa
fie supravegheati sau instruiti Tn privinta utilizarii in siguranta a
aparatului si sa fiinteles pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu acest produs. Curatarea si intretinerea nu vor fi efectuate
de catre copii, fara supraveghere.

6. Nu utilizati niciodata acest dispozitiv in cazul Tn care cablul de
alimentare este deteriorat.

7. Pastrati cablul departe de caldura, apa, umiditate, colturi ascutite
sau orice alt factor care poate deteriora aparatul sau cablul.

8. Incazulin care aparatul nu va fi folosit pentru o perioada lunga de
timp, deconectati-l de la sursa de alimentare.

9. Scoateti intotdeanua stecherul din priza inainte de a curata
dispozitivul. Curatati aparatul cu un material textil uscat si moale.
Nu folositi solutii abrazive de curatare, deoarece acestea pot
deteriora suprafata aparatului.

10.Nu incercati sa reparati acest produs, deoarece scoaterea sau
inlocuirea carcasei poate duce la expunerea la tensiune periculoasa
sau alte pericole. Contactati personalul calificat.

11. Nu dezasamblati aparatul, nu veti gasi componente de schimb in
interiorul aparatului. Pericol de electrocutare.

12.1nainte de a conecta aparatul la priza, asigurati-va ca tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii retelei de alimentare cu
energie electrica.

13.In cazul unei furtuni puternice cu descarcari electrice, deconectati
aparatul de la alimentare.

S En
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UTILIZARE

Produsul se utilizeaza pentru transmisia Wi-Fi a semnalelor audio de la
dispozitive compatibile Bluetooth, cum ar fi seturi de casti Bluetooth sau
difuzoare Bluetooth sau pentru receptia semnalelor audio Bluetooth de
la o sursa audio cum ar fi smartphone-uri sau tablete PC.

DESCRIERE PRODUS:

L

| 1
apt . POWER *

csr MODE  Bluetooth

TX———Rx
USB(PC) APTX

USB(PC)  AUXIN LINE OUT
5V 500mA

OPTIN OPTOUT

6 7 8 9 10
o 1. LED Mod TX
= Lumineaza albastru, cand dispozitivul este setat in modul de transmisie.

g 2. LED Mod RX
22 Lumineaza albastru, cand dispozitivul este setat in modul receptie.
3. Buton Pornire
Oprire/Pornire dispozitiv/conectati a dispozitivul nou Bluetooth.

o=
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4. Buton Mod
Selectare mod TX/ RX
5. LED aptX

LED-ul este aprins cand este conectat la un dispozitiv Bluetooth,
utilizeaza ultima tehnologie "aptX"

6. Micro USB
Intrare alimentare / conectare la PC, laptop etc.

7. Intrare AUX

8. Intrare OPT

9. lesire OPT

10. lesire LINE

11. Senzor NFC
Cand conectati un dispozitiv NFC, tineti dispozitivul NFC aproape de
eticheta NFC.
Nota: asigurati-va ca functia NFC este activat pe telefonul Dvs.

FUNCTIONARE

Conectati acest dispozitiv la reteaua de alimentare prin cablul USB.
Apasati si tineti apasat butonul pentru 2 secunde.

Dispozitivul va porni.

Semnalele audio pot fi transmise sau receptionate, in functie de
modul de functionare selectata.

Eal ol

MOD RECEPTOR (RX)
Activati functia
Bluetooth pe PC, tableta, '//

smartphone, etc.

]

)

s

Conectatila un amplificator audio sau un
sistem HiFi prin intrare optica digitala sau la
jesirea analogica (iesire Linie)
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1. Conectati dispozitivul.
Nota: conectarea cablului stereo jack analog de 3,5 mm la linia de iesire
dezactiveaza iesirea optica.
2. Apasati butonul Mode in mod repetat, pana cand LED-ul RX incepe
sa palpaie.
3. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul extern, cautati dispozitive
disponibile si asociatii cu acest transmitator / receptor. (KM BT-1).
4. Odata ce conexiunea este stabilita, Led-ul TX albastru lumineaza
permanent.

MOD TRANSMITATOR (TX)

1. Conectati dispozitivul
Nota: Conectarea cablului stereo jack analog de 3,5 mm la intrarea
auxiliara dezactiveaza intrare optica.

2. Apasati butonul MODE Tn mod repetat, pana cand LED-ul verde TX
incepe sa clipeasca.

3. Transmitatorul Tncepe sa caute un dispozitiv audio Bluetooth
disponibil. Asigurati-va ca Bluetooth-ul este activat pe dispozitivul
pe care doriti sa va conectati. Odata ce conexiunea este stabilita,
Led-ul TX albastru lumineaza permanent.

Casti Bluetooth

" .. (de ex.)

Conectatila un amplificator audio a unui sistem
HiFi sau televizor prin intrare optica digitala sau
intrarea analogica (intrare auxiliara)

Conectati la PC prin cablul USB.

Difuzoare Bluetooth

-
(de ex.)

Cen
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ASOCIERE NFC

Dacadispozitivul dvs. suporta comunicare NFC, puteti stabili conexiunea
Bluetooth in mod automat, fara procesul de cautare:
+ Activati functia NFC la dispozitivul dvs. mobil si tineti dispozitivul
aproape de eticheta NFC la acest dispozitiv.
* Procesul de asociere incepe automat. Daca apropiati din
nou dispozitivul de eticheta NFC, se realizeaza deconectarea
dispozitivelor.

MOD TRANSMITATOR PC

1. Pentru a trimite semnale audio de la un PC la un dispozitiv audio
Bluetooth, puteti conecta acest receptor / transmitator direct la un
PC prin cablu USB.

2. Apasati butonul MODE in mod repetat, pana cand ambele LED-uri
(LED-RX si TX LED) incep sa palpaie.

3. Acest dispozitiv incepe sa caute dispozitive disponibile audio
Bluetooth

4. Asigurati-va ca Bluetooth-ul este activat pe dispozitivul cu care
doriti sa va conectati.

5. Odata ce conexiunea este stabilita, ambele LED-uri lumineaza
permanent.

6. Putetireda fisiere audio de pe computer.

DEPANARE

PROBLEMA POSIBILE CAUZE SI SOLUTII DE DEPANARE

Fara alimentare Conexiuni necorespunzatoare la priza de
alimentare

Conexiunea prin * Modul de functionare este gresit. Apasati

Bluetooth nu este butonul MODE in mod repetat, pana cand

disponibila LED-ul se va aprinde. Functia Bluetooth pe

dispozitiv mobil nu este activata. Verificati
accesibilitatea.

+ Dispozitivele sunt prea departate. Apropiati-le
unul de altul.

S e
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Conexiune « Verificati setarile de volum la dispozitivul

Bluetooth stabil, conectat

dar fara sunet « Asigurati-va ca fisierele audio sunt in formatul
potrivit

« Verificati daca cablurile de intrare si iesire sunt
conectate fn mod corespunzator

Calitate audio « Fisier audio cu rata de transmisie scazuta. Va
slaba rugam sa verificati fisierul audio.

Retineti: calitatea unui fisier MP3 depinde de
rata de transmisie. Rata de transmisie ar trebui
sa fie de cel putin 192 kbit / s.

Volum prea mic Verificati setarile de volum ale dispozitivului
auxiliar.

SPECIFICATII

Versiune Bluetooth: 5.0

Raza de actiune Bluetooth: panala 10 m
Profile Bluetooth: A2DP, HFP, HSP, AVRPC, PBAP, MAP, SPP
Codecuri: APTX, MP3, SBC, AAC, AAC+
Rata de prelevare: max. 48 kHz

NFC

Technologie audio apt-X®
Intrare/lesire: Micro USB

Intrare AUX 3,5 mm

lesire linie 3,5 mm

lesire optica

Intrare optica

Tensiune intrare: 5VDC; 500 mA
Alimentare: 100- 240 V; 50/60 Hz
Dimensiuni: 82 mm x 82 mm x 29 mm
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MAI MULTE INFORMATII

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.krugermatz.com pentru a afla
mai multe informatii si despre alte produse si accesorii.

In cazul in care aveti nevoie de lamuriri suplimentare consultati rubrica
Intrebari Frecvente si Raspunsuri.

Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.
Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta cd KM0352 este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de
Conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

mmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie
atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate
evacuarii necontrolate a reziduurilor, vd rugam sa separati acest produs de alte
tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati saia legatura fie cu distribuitorul
de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu
furnizorul si sé verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu
trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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